Upute za upotrebu

1. Oznacavanje

Induktivni senzor
NJ1,5-6,5-N-Y96220

ATEX oznaka

&Il 2G ExiallC T6...T1 Gb
&Il 1D Exia lllIC T135°C Da

IECEx oznaka
ExiallC T6..T1 Gb
Exia lllC T135°C Da
Exial Mb

Pepperl+Fuchs Group
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Germany

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Certifikat moze sadrzavati nekoliko oznaka Ex. Oznake Ex

navedene u certifikatu mogu, ovisno o odgovaraju¢em uredaju, samo
djelomi¢no biti valjane. Oznake Ex koje su valjanje za uredaj

mozete pronaci na odgovarajuc¢oj nazivnoj plocici ili u ovom dokumentu.

2. Vazenje

Specifi¢ni postupci i upute u ovim uputama za rukovanje zahtijevaju
ispunjavanje posebnih zahtjeva kako bi se jam¢ila sigurnost operativnog
osoblja.

3. Ciljna grupa, osoblje

Odgovornost za planiranje, sastavljanje, pustanje u rad, rad, odrzavanje i
rastavljanje snosi rukovatelj postrojenja.

Osoblje za montazu, instalaciju, pustanje u rad, rad, odrzavanje i
rastavljanje uredaja mora biti prikladno obuc¢eno i kvalificirano. Obu€eno i
kvalificirano osoblje mora procitati i usvojiti priruénik za upotrebu.

4. Pogledajte dodatnu dokumentaciju

Postujte zakone, standarde i direktive koji se odnose na predvidenu
upotrebu i mjesto rada. Pridrzavajte se Direktive 1999/92/EC tijekom rada
u eksplozivnim podrugjima.

Odgovarajuée podatkovne tablice, priruénici, izjave o sukladnosti,
certifikati ispitivanja u skladu s EZ direktivama, certifikati i sheme, ako su
priloZzeni (pogledajte podatkovnu tablicu), sastavni su dio ovog
dokumenta. Te informacije mozete pronaci na www.pepperl-fuchs.com.
Dokument je zbog neprekidnih revidiranja podlozan stalnim promjenama.
Koristite isklju¢ivo najnoviju azuriranu verziju koju mozete pronaci na web
mjestu www.pepperl-fuchs.com.

5. Namjena

Odobrena je iskljudivo prikladna i namjenska upotreba uredaja.
Zanemarivanje ovih uputa ponistava sva jamstva i oslobada proizvodaca
od svih odgovornosti.

Tehni¢ki podaci u podatkovnoj tablici mogu biti djelomi¢no ograniceni
informacijama navedenima u ovom priru¢niku za upotrebu.

Uredaj upotrebljavajte isklju¢ivo u navedenim uvjetima okoline i radnim
uvjetima.

Uredaj je elektricni aparat namijenjen za opasna podrucja.

Certifikat se odnosi iskljuCivo na primjenu aparata u atmosferskim
uvjetima.

Ako uredaj koristite izvan atmosferskih uvjeta, nuzno je smanjiti dopustene
sigurnosne parametre.

Uredaj se koristi u opasnim podruéjima koja sadrze plin, pare i izmaglicu.
Uredaj se koristi u opasnim podrucjima koja sadrze zapaljivu prasinu.
Uredaj se moze koristiti u podzemnim dijelovima rudnika te u dijelovima
povrsinskih instalacija rudnika koji sadrze rudnicki plin i/ili zapaljivu
prasinu.

5.1. Zahtjevi za razinu zastite opreme Gb

Za odnos priklju¢ene vrste kruga, maksimalne dopustene okolne
temperature, efektivnih unutarnjih induktivnih otpora i, ako su prilozeni,
temperature povrsine ili temperaturnog razreda, pogledajte odgovarajuci
certifikat.

Prikladnost uredaja za koristenje na temperaturama okoline >60 °C i uz
vruce povrsine ispitalo je prijavljeno tijelo.

5.2. Zahtjevi za razinu zastite opreme Da

Za odnos priklju¢ene vrste kruga, maksimalne dopustene okolne
temperature, efektivnih unutarnjih induktivnih otpora i, ako su prilozeni,
temperature povrsine ili temperaturnog razreda, pogledajte odgovarajuci
certifikat.
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Prikladnost uredaja za koristenje na temperaturama okoline >60 °C i uz
vruce povrsine ispitalo je prijavljeno tijelo.

5.3. Zahtjevi za razinu zastite opreme Mb

Za odnos priklju¢ene vrste kruga, maksimalne dopustene okolne
temperature, efektivnih unutarnjih induktivnih otpora i, ako su prilozeni,
temperature povrsSine ili temperaturnog razreda, pogledajte odgovarajuci
certifikat.

Prikladnost uredaja za koristenje na temperaturama okoline >60 °C i uz
vruce povrsine ispitalo je prijavljeno tijelo.

6. Nepravilno koristenje

Zastita osoblja i postrojenja nije osigurana ako se uredaj ne upotrebljava u
skladu s njegovom namjenom.

7. Montaza i instalacija

Pridrzavajte se uputa za montazu u skladu sa standardom IEC/EN
60079-14.

Sigurnosne oznake nalaze se na nazivnoj plocici uredaja ili na isporu¢enoj
nazivnoj plogici.

Isporué¢enu nazivnu plocicu postavite u neposrednu blizinu uredaja.
Nazivnu plocicu postavite tako da se moze pro¢itati i da ne postoji
opashost od njezinog brisanja. U obzir uzmite uvjete okoline.

Nemojte montirati oSteéen ili prljav uredaj.

Uredaj montirajte u skladu s navedenim stupnjem zastite iz
standarda IEC/EN 60529.

Ako upotrebljavate uredaj u okolini podloznoj nepovoljnim uvjetima,
morate prikladno zastititi ureda.
Zabranjeno je uklanjati oznake upozorenja.

7.1. Zahtjevi za koriStenje kao samosigurni aparat

Prilikom povezivanja samosigurnih uredaja sa samosigurnim krugovima
odgovarajudih aparata postujte maksimalne vrijednosti za zastitu od
eksplozije (potvrda samosigurnosti). Pridrzavajte se standarda IEC/EN
60079-14 ili IEC/EN 60079-25.

Vrstu zastite odreduje prikljuéeni samosigurni krug.

Uredaj montirajte uz najmaniji stupanj zastite IP20 u skladu sa
standardom IEC/EN 60529

7.2. Posebni uvjeti upotrebe

Uredaj montirajte u skladu s navedenim stupnjem zastite iz
standarda IEC/EN 60529.

7.2.1. Zahtjevi za elektrostatiku

Informacije o opasnostima koje uzrokuje elektrostatika mozete pronaci u
tehnickoj specifikaciji IEC/TS 60079-32-1.

Prilozenu nazivnu plo€icu nemojte montirati u podrucja koja se mogu
elektrostatski nabiti.

Izbjegavajte nedopustivo visoko elektrostatsko nabijanje metalnih
komponenti kucista uredaja.

Metalne komponente kucista obuhvatite izjedna¢avanjem potencijala.
7.2.2. Zahtjevi za mehaniku

7.2.2.1. Zahtjevi za koriStenje kao samosigurni aparat

Ako se uredaj koristi u temperaturnom rasponu izmedu minimalne
dopustene temperature okoline i-20 °C, zastitite ga od udarnih utjecaja
montazom u oklopljenje za zastitu od okoline.

Uredaj montirajte uz najmaniji stupanj zastite IP20 u skladu sa
standardom IEC/EN 60529

8. Rad, odrzavanje, popravak

Pridrzavajte se posebnih uvjeta upotrebe.

Sigurnosne oznake nalaze se na nazivnoj plocici uredaja ili na isporu¢enoj
nazivnoj plogici.

Nemojte upotrebljavati ostecen ili prljav uredaj.

Nemojte popravljati, mijenjati ili manipulirati uredajem.

Dopustene su samo izmjene odobrene u ovim uputama za upotrebu i u
dokumentaciji uredaja.

U slucaju kvara uredaj obavezno zamijenite originalnim uredajem.
Zabranjeno je uklanjati oznake upozorenja.

8.1. Zahtjevi za koriStenje kao samosigurni aparat

Koristite samo uredaje sa samosigurnim krugovima koji zadovoljavaju
standard IEC/EN 60079-11.

Vrstu zastite odreduje prikljuéeni samosigurni krug.

8.2. Zahtjevi za razinu zastite opreme Gb

Pratite tablicu temperatura za odgovarajucu razinu zastite opreme u
certifikatu.

Takoder potraZite maksimalnu dopustenu temperaturu okoline navedenu u
tehnic¢kim podacima. Koristite nizu od dvije vrijednosti.
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8.3. Zahtjevi za razinu zastite opreme Da
Pratite tablicu temperatura za odgovarajucu razinu zastite opreme u
certifikatu.

Takoder potrazite maksimalnu dopustenu temperaturu okoline navedenu u
tehnic¢kim podacima. Koristite nizu od dvije vrijednosti.

Maksimalna dopustena
temperatura okoline u °C

Takoder potrazite maksimalnu dopustenu
temperaturu okoline navedenu u op¢im
tehni¢kim podacima. Koristite nizu od dvije
vrijednosti.

Ui=16V, ;=25 mA, Pi=34 mW

8.4. Zahtjevi za razinu zastite opreme Mb T16:73°C
Pratite tablicu temperatura za odgovarajucu razinu zastite opreme u T5:88°C
certifikatu. T4:100 °C
Takoder potrazite maksimalnu dopustenu temperaturu okoline navedenu u T3:100 °C
tehni¢kim podacima. Koristite nizu od dvije vrijednosti.
T2:100 °C
9. Isporuka, prijevoz, zbrinjavanje T1:100 °C
Provjerite ima li na ambalazi ili sadrzaju o$tecenja. Ui=16V, =25 mA, Pi= 64 mW
Provjerite jeste li dobili sve stavke i jesu li dobivene stavke one koje ste T6:68 °C
narucili. .gno
T . . A . T5:83°C
Sacuvajte originalnu ambalazu. Uredaj obavezno pohranjujte i prevozite u T4 o
originalnoj ambalazi. 4:100°C
Uredaj pohranjujte na ¢istom i suhom mjestu. U obzir morate uzeti T3:100 °C
dopustene uvjete okoline, pogledajte podatkovnu tablicu. T2:100 °C
Zbrinjavanje uredaja, ugradenih komponenti, ambalaze i baterija (ako se ) R
nalaze u uredaju), mora biti u skladu s primjenjivim zakonima i T1:100°C
smjernicama odgovarajuce drzave. Ui=16V, [j=52 mA, Pi= 169 mW
10. Odobrenja National Ex 16:49°C
T5:64 °C
[ANZEx "i": [ANZEx 18.3018X T4:67°C
T3:67 °C
11. Sigurnosni tehni¢ki podaci T2:67°C
T1:67 °C
11.1. Razina zastite opreme Gb Ui=16V, = 76 mA, P, = 242 mW
Vrsta zastite Intrinziéna sigurnost T6:36°C
CE oznaka C€-0102 T5:42°C
Certifikati T4:42°C
Odgovarajudi tip NJ1,56,5 N.. T3:42°C
ATEX certifikat PTB 00 ATEX 2048 X T2:42°C
ATEX oznaka ®N2G ExiallC 16...T1 Gb T1:42°C
ATEX standardi EN 60079-0:2012-08, EN . .
60079-0/A11:2013-11, EN 11.2. Razina zastite opreme Da
60079-11:2012-01
|ECEX certifikat IECEx PTB 11.0037X Vrsta zastite Intrinziéna Sigurnost
IECEx oznaka ExiallC T6...T1 Gb CE oznaka (€-0102
IECEX standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC Certifikati
60079-11:2011-06 Odgovarajuéi tip NJ1,5-6,5...-N...
Efektivni unutarnii max. 30 nF ATEX certifikat PTB 00 ATEX 2048 X
kapacitet Ci Razmatra kabel duljine 10 m. ATEX oznaka ®I11D Ex ia llIC T135°C Da
Efektivni unutarnji max. 50 uH ATEX standardi EN 60079-0:2012-08, EN
induktivitet Ly Razmatra kabel duljine 10 m. 888;8%’6‘;31%08?1 1,EN
IECEX certifikat IECEXx PTB 11.0037X
IECEx oznaka Exia lllC T135°C Da
IECEx standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC
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60079-11:2011-06

Efektivni unutarniji
kapacitet C;

max. 30 nF
Razmatra kabel duljine 10 m.

Efektivni unutarniji
induktivitet L

max. 50 uH
Razmatra kabel duljine 10 m.

Maksimalna dopustena
temperatura okoline u °C

Takoder potrazite maksimalnu dopustenu
temperaturu okoline navedenu u op¢im
tehni¢kim podacima. Koristite nizu od dvije
vrijednosti.

Ui:16V,Ii:25mA, P|:34mW

100 °C
Ui=16V, ;=25 mA, P;= 64 mW
100 °C
Ui=16V, ;=52 mA, P,= 169 mW
67 °C

Ui=16V, ;=76 mA, P; =242 mW
41°C

11.3. Razina zastite opreme Mb

Vrsta zastite

Intrinziéna sigurnost

Certifikati
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Odgovarajuci tip

NJ1,5-6,5...-N...

IECEX certifikat IECEx PTB 11.0037X
IECEx oznaka Exia |l Mb
|IECEX standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC

60079-11:2011-06

Efektivni unutarnji
kapacitet C;

max. 30 nF
Razmatra kabel duljine 10 m.

Efektivni unutarnji
induktivitet L;

max. 50 uH
Razmatra kabel duljine 10 m.

Maksimalna dopustena
temperatura okoline u °C

Takoder potrazite maksimalnu dopustenu
temperaturu okoline navedenu u op¢im
tehni¢kim podacima. Koristite nizu od dvije
vrijednosti.

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW
100 °C

Ui=16V, ;=52 mA, P;= 169 mW
67 °C

Ui=16V, ;=76 mA, P; =242 mW
41°C
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